lensste

Manual de usuario



lensite

Acerca de este manual

Este manual estd destinado a la bateria de almacenamiento de energia TS-L5000/LV. Estas baterias se pueden instalar solo en
paralelo.

Requisitos
Cumple con la Guia de Mejores Practicas para Equipos de Almacenamiento de Baterias — Seguridad Eléctrica.

Requisitos: Versidon 1. Equipo de sistema de almacenamiento de energia de bateria integrado.
Pre-ensamblado: requisitos obligatorios y requisitos opcionales del método 1 - a), c), e), f), g), h), i), i), k), 1), m), n), 0), p), q).

Declaracion

Tensite Energy declara que la TS-L5000/LV cumple con los requisitos esenciales y otros relevantes de la Directiva RE 2014/53/EU.

info@tensite-energy.com
www.tensite-energy.com
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1. Introduccion a la seguridad

1.1 Instrucciones de seguridad importantes

El producto de almacenamiento de energia de litio TS-L5000/LV debe ser usado e instalado conforme a las
instrucciones de este manual.

Este producto esta disefiado y probado de acuerdo con los requisitos de seguridad internacionales CE IEC 62040 e IEC 62619,
pero al igual que con todos los equipos eléctricos y electronicos, se deben asumir ciertas precauciones al instalar y/u operar el
producto. Para reducir el riesgo de lesiones personales y garantizar la instalacidn y el funcionamiento seguros del producto, debe
leer detenidamente y seguir todas las instrucciones, precauciones y advertencias de este manual.

1.2 Advertencias en este documento

Una advertencia describe un peligro para el equipo o el personal. Dichas advertencias indican un procedimiento o practica que,
si no se realiza correctamente, podria producir dafos o destruccion de una parte o la totalidad del equipo Tensite y/u otro equipo
conectado a él, también provocando posibles lesiones personales

Descripcion

)
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Precaucién, riesgo de descarga eléctrica.

Lo suficientemente pesado como para causar lesiones graves.

Mantenga la bateria alejada de llamas o fuentes de ingnicion.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

Tire las baterias de desecho de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

Reciclable.

QU@

Lea este manual antes de su uso e instalacion.

Por razones de seguridad, los instaladores son responsables de familiarizarse con el contenido de este manual y todas las
advertencias antes de realizar la instalacion.

info@tensite-energy.com 4
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1.3 Guia del manejo de las baterias

1. Use el paquete de baterias Unicamente como se indica.

2. Sila bateria esta defectuosa, parece agrietada, rota o dafiada de cualquier otra manera, o si no funciona, comuniquese con
la linea directa de Tensite inmediatamente al teléfono de contacto +34 871 027 973 o bien, envie un correo a info@tensite-
energy.com

3. No intente abrir, desmontar, reparar, alterar o modificar la bateria. La bateria no es adecuada para que los usuarios la
utilicen por si mismos.

Para proteger la bateria y sus componentes de dafios durante el transporte, habra que manipularlos con cuidado.
No forzar ni presionar con mucha fuerza.

No inserte objetos extrafios en ninguna parte del paquete de baterias.

La bateria no debe conectarse directamente al circuito SELV.

Nouwua

1.4 Respuesta a situaciones de emergencia

La bateria Tensite esta disefiada con multiples estrategias de seguridad para evitar peligros derivados de posibles fallos. Sin
embargo, Tensite Energy no puede garantizar su seguridad absoluta para situaciones inciertas.

1.4.1 Baterias con fugas

Si la bateria tiene una fuga de electrolito, evite el contacto con el liquido o gas que sale. El electrolito es corrosivo y el contacto
puede causar irritacién de la piel y quemaduras quimicas. Si se expone a la sustancia derramada, realice estas acciones:

1. Inhalacion: evacuar el area contaminada y busque atencién médica de inmediato.

2. Contacto con los ojos: enguajar los 0jos con agua corriente durante 15 minutos y busque atencion médica de inmediato.
3. Contacto con la piel: lavar bien el area afectada con agua y jabdn y busque atencién médica de inmediato.

4. Ingestion: provocar el vomito lo antes posible y busque atencion médica de inmediato.

1.4.2 Fuego

ADVERTENCIA

La bateria puede incendiarse si se calienta a mas de 150°.

En caso de incendio, asegurarse de que haya un extintor ABC o de diéxido de carbono cerca y que no se emplee agua para extinguir
el fuego. Si se produce un incendio en el lugar donde esta instalada la bateria, realice estas acciones:

1. Extinguir el fuego antes de que la bateria se incendie.
2. Sila bateria se ha incendiado, no intente extinguir el fuego y evacle de inmediato a las personas.

ADVERTENCIA

Si la bateria se incendia, no se acerque, puesto que esta producird gases toxicos.

1.4.3 Bateria humeda

Si la bateria estd mojada o se ha sumergido en agua, no intente acceder a ella. Péngase en contacto con el servicio de atencién al
cliente de Tensite Energy o con su distribuidor para obtener asistencia técnica.

info@tensite-energy.com 5
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1.4.4 Bateria danada

Si la bateria esta dafiada, pdngase en contacto con el servicio de atencidn al cliente de Tensite Energy o con su distribuidor para
solicitar ayuda lo antes posible, ya que una bateria dafiada es peligrosa y debe manipularse con extrema precaucion. Una bateria
dafiada no es apta para su uso y puede suponer un peligro para las personas o la propiedad. Si la bateria parece estar dafiada,
devuélvala a Tensite Energy o a su distribuidor.

ADVERTENCIA

La bateria dafiada puede expulsar electrolito o gas inflamable.
Comuniquese con Tensite Energy para obtener asesoramiento e informacion de inmediato.

1.5 Instaladores

Se sugiere que la bateria de almacenamiento de energia Tensite sea instalada por un trabajador cualificado o un electricista.
Un trabajador cualificado se define como una persona que ha sido formada como electricista o que tenga todas las habilidades,
conocimientos y experiencia que se especifican a continuacién:

e Conocimientos de los principios de manejo y funcionamiento de los sistemas de almacenamiento de energia en la red.

e Conocimiento de los peligros o riesgos asociados con la instalacidn y el uso de dispositivos eléctricos, incluyendo los métodos
que reduzcan dichos riesgos.

e Conocimientos en instalacién de aparatos y dispositivos eléctricos.
e  Conocimiento y cumplimiento de este manual y de todas las precauciones de seguridad y buenas practicas.

1.6 Baterias para desechar

Para desechar las baterias inservibles, deberda consultar las leyes o regulaciones locales para reciclar o desechar ese tipo de
material de forma adecuada.

1.7 Informacion de contacto

Utilice los contactos para asistencia técnica. El contacto telefénico esta disponible inicamente durante el horario comercial de lunes
a viernes.

Teléfono +34 871027973

Correo de informacion info@tensite-energy.com

Correo de soporte soporte@tensite-energy.com

2. Guia para la desconexion de baterias durante el transporte

e La bateria de litio TS-L5000/LV no es apta para transporte aéreo.

e Las cajas de carton que hayan sido aplastadas, perforadas o rotas de tal forma que quede al descubierto su contenido, deberan
ser apartadas en una zona aislada e inspeccionadas por una persona cualificada. Si se considera que el envase no es apto para
el transporte, se recogera y separara rapidamente el contenido y se contactara con el expedidor o el destinatario.

. El circuito en DC de la bateria de litio TS-L5000/LV se debe desconectar antes de su envio.

e Se han realizado pruebas exhaustivas para garantizar que el equipo sea seguro para el envio al distribuirlo por todo el mundo.
Estos productos deben manipularse con cuidado e inspeccionarse inmediatamente si presentan dafios visibles. Si la caja esta
visiblemente dafiada, comuniquese con el servicio de atencién al cliente de Tensite Energy para confirmar si la bateria se puede
usar de manera segura o no.

info@tensite-energy.com 6
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3. Introduccion al producto

3.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tipo de bateria

Energia total*

Energia utilizable (DC)*

Potencia nominal de carga/descarga
Potencia méaxima (solo descarga)
Voltaje

Corriente constante (solo descarga)
Voltaje nominal

Corriente nominal

Voltaje de carga maxima

Peso

Dimensiones (mm)

DOD maximo recomendado
Condicién de uso

Temperatura de carga

Temperatura de descarga

Rango de frecuencia WiFi
Humedad

Categoria de sobrevoltaje

Tipo de enfriamiento

Material de caja

Color

Instalacion

Clasificacion del IP

Clase protectora

Max. Numero de conexiones en paralelo
Garantia

Tiempo de vida

Comunicacion

Modo de proteccion

Proteccion de la bateria
Seguridad

Clasificacion de maaterial peligroso
Transporte

Certificado

Condiciones de prueba basadas en una temperatura de 25°C al comienzo de su vida atil.
*Energia total/Energia utilizable medida en condiciones especificas de Tensite 0.2 CC-VC

Litio LiFePO4
4,8 kWh
4,3 kWh
3,0 kW
6 kW por 3s
42~54Vd.c
100 A
48 Vvd.c
60 A
54,75 Vd.c
43kg
442*133*520mm
97%
Interior
de 0~50°C
de -10~55°C
2400MHz~2483MHz
< 60% (sin agua condensada)
Il
Enfriamiento natural
Metal
Blanco o negro
Montaje en pared / Instalacion en suelo
IP 20
|
16P
5 afios
> 15 afios
CAN / RS485

Doble protecciéon de hardware

Cell UL 1973
CE/TUV

9
UN 38.3

UL CETUV

Sobrecorriente/Sobrevoltaje/Cortocircuito/Bajo voltaje/Sobretemperatura

info@tensite-energy.com
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3.2 Vista técnica

La bateria de litio TS-L5000/LV a diferencia de otras baterias del mercado, tiene como catacteristica de fabricacion de su BMS
basado en tecnologia de relés. Permitiendo que este modelo de baterias se puedan conectar en serie o en paralelo.

TS-L5000/LV
Tensite Storage Lithium LiFePO4 Capacity

Cubierta superior

Fusible
interno de
proteccion Soporte
Botdn de
encendido
Conexion a tierra
Indicador LED
Terminales
Médulo Termina-zles.Qe salida’ de la
WiFi comunicacion bateria
info@tensite-energy.com 8
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3.3 Indicadores y puertos

3.3.1 Indicadores

Hay dos indicadores LED en la parte frontal de la bateria para mostrar su estado operativo.

v

Tensite Ts-L5000/LV

2345
100000 O00O0
soc —— ] 45\ & o"(’@’\‘
ogga) o o
SW1  SW2 SwW3 SYS - Reset - Wifi

m/s

(30
sw4a SW5 LAN INV IN out

Don’t disconnect under load

No° Nombre Definicion
1 SOoC Nivel de carga (State of Charge).

2 STBY Modo de espera (Standby).

3 CHG Carga.

4 DSG Descarga.

5 Fault Indicador de fallo en la bateria.

3.3.2 Puertos

La interfaz del cable de alimentacidn y la interfaz del cable de comunicacion.

v

JTensite 1s-L5000/LV

O0O00O0
s0C ——" ]

SW1  sw2

swa SW5

O O OO
c,\é\ & 950@&‘

(0] O

SYS- Reset- Wifi

m/s

(00

Interfaz del cable de

\

comunicacion

\

Interfaz del cable
de interconexion de
baterias

info@tensite-energy.com
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3.3.3 Interfaz de comunicacion

O OO0OO0O0 O O OO0
SOC ————" | (;&*@(’Q%(’

nooo| (oo 7 o o

6 SYS- Reset- Wifi 7

SW1  SW2 SW3
1 2 3
10 M/S
g = LI 00
4 SW4 5 SW5 8 LAN 9 INV IN ouT

No Nombre Definicion
Interruptor DIP para comunicacion CAN o RS485 (Definido en el manual de
usuario del inversor).

1 SW1 (CAN/RS485) Para comunicacion CAN—SW1—1 & 2 ON. El resto en OFF.

Para comunicaciéon 485—SW1 —3 & 4 ON. El resto en OFF.

Resistencias para terminacidn de final de bus de la comunicacion.
SW2 [1-120R (INV),

2 2-120R (M/S)] DIP 1—120R BUS_INV
DIP 2—120R BUS_M/S

3 SW3 Ajuste de la direccion (Address) de la bateria.

Seleccion del pin de comunicacion CAN_L/ RS485_B, para comunicar la bateria

4 sw4 maestra con el inversor.
Seleccion del pin de comunicacién CAN_H/ RS485_A, para comunicar la
5 SwW5 bateria maestra con el inversor.
6 SYS - Reset Restablecer configuracion del mddulo del sistema.
7 Wifi - Reset Restablecer Wifi o restablecer la configuracion del médulo GPPS/GPS.
8 LAN Interfaz de red externa.
9 INV Puerto para la comunicacion entre la bateria maestra y el inversor.
10 M/S IN-OUT Puertos para la comunicacion entre bateras.
info@tensite-energy.com 10
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3.3.4 Funcion del puerto LAN en la bateria

M/S

00000000| | ooooonog Ejjﬁﬁ

SW4 SW5 LAN \' IN ouT

Método de conexidn: Usar un cable de ethernet estandard T568B, y conectarlo directamente al router con acceso a internet.

2. Reconomiento del Hot Plug: LAN es la interfaz de red RJ45 estandar. El sistema de la bateria admite hot sawp de red.
Ademas puede reconocer automaticamente el estado de la conexion, hasta completar la conexidn a internet.

3. Funciones de LAN: Después de conectarse a internet a través de LAN, puede visualizar el estado de la bateria a través de
la App de Tensite.

4. Ventajas:

e La conexidn a internet es mas facil, ya que se elimina el proceso de configurar la conexion a internet de la bateria. Esta
conectara directamente el sistema de la bateria a internet de forma automatica.

e A través del Puerto LAN, las actualizaciones de las baterias se hacen mas rapido.

. La conexion a internet es mas estable, especialmente Util en ambientes industriales.

3.3.5 Modulo Wi-Fi con contactos secos

4 N - :
Ndmero Indicador . L s
1 @ 5 de serie /Interfaz Subitem Descripcion de estado
o
@) O Indicador de funcionamiento
1 LED1 - del médulo Wi-Fi
Indicador de estado de los
2 LED2 - contactos NO1/NC1 de Dry1
3 4 NC1 Contacto normalmente cerrado 1
& |nc ne2[ O 3 Dry1l COM Terminal comun
0 |coMm com| [
@ O |no1 No2| D @ NO1 Contacto normalmente abierto 1
4 NC2 Contacto normalmente cerrado 2
Dry2 COM Terminal comuln
NO2 Contacto normalmente abierto 2

a. El mdédulo Wi-Fi integra funciones Wi-Fi y Bluetooth, permitiendo la configuracion de red mediante Wi-Fi o Bluetooth para
completar la monitorizacion de la bateria.

b. El médulo Wi-Fi dispone de dos grupos de contactos secos (Dry0, Dryl). Cada grupo cuenta con un contacto normalmente
cerrado y un contacto normalmente abierto. Dryl es un contacto de repuesto y no se encuentra definido en la actualidad.

c. El médulo Wi-Fi cuenta con dos indicadores luminosos:
Al encender la bateria, se enciende el indicador 1, sefialando que el mddulo Wi-Fi estd en funcionamiento.
Cuando el contacto normalmente abierto Dry0 se cierra, se enciende el LED 2; cuando se abre, el LED 2 se apaga.

d. El contacto normalmente abierto Dry0 esta disefiado y definido para el control de arranque y parada del grupo electrogeno
diesel, con una capacidad maxima de corriente inferior a 1 A.

Se puede habilitar o deshabilitar el control del contacto seco Dry0 mediante la aplicacién moévil. Cuando el control del contacto
seco esta habilitado, el cierre o apertura del contacto seco Dry0 se regula segun los valores preajustados de arranque y parada
del SOC de la bateria.

info@tensite-energy.com 11
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3.4 Soluciones de Tensite
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3.5 Caracteristicas

La bateria de litio de almacenamiento de energia Tensite, tiene las siguientes caracteristicas:

Unidad de almacenamiento de energia: esta bateria es compatible con sistemas fotovoltaicos.

Sistema de gestion de bateria (BMS): El BMS integrado en la bateria supervisa su funcionamiento y evita que la bateria
funcione fuera de las limitaciones de disefio.

Monitor: la bateria BMS integrada con moédulo WIFI, la informacion de funcionamiento de la bateria se puede ver en el
teléfono mavil y en un ordenador personal.

Facil actualizacion de firmware: el firmware del BMS se puede actualizar a versiones mas recientes.

Capacidad de expansion: la capacidad de la bateria se puede aumentar agregando otra bateria.

4. Requisitos previos de instalacion

4.1 Proceso de instalacion

La bateria debe instalarse de acuerdo con el siguiente organigrama. El proceso de instalacién detallado esta descrito en el capitulo
5. Instalacién de baterias.

Inicio
Problemas

Comprobar la integridad _> Contacte a su distribuidor

del envio

I Correcto

Lea el manual

Seleccione el lugar de
instalaciéon

Puesta en marcha

( )
[ J
[ )

No

L LUl ol o ( Solucionar Problemas )

normalidad?

lSi

( Instalacion finalizada )

info@tensite-energy.com 13
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4.2 Ubicacion de la instalacion

Asegurese de que la ubicacidon de la instalacién cumpla con las siguientes condiciones:

e El edificio tiene que estar disefiado para resistir terremotos.

e Debe de estar lejos del mar para evitar el agua salada y la humedad excesiva.

e La superficie de colocacion tiene que ser plana y nivelada.

¢ No debe haber materiales inflamables o explosivos cerca.

. La temperatura ambiente optima tiene que estar entre 15 °C y 30 °C.

e Latemperatura y la humedad se tienen que mantener a un nivel constante.

e Tanto el polvo como la suciedad, tienen que ser minimos en el area.

e Estar libre de la presencia de gases corrosivos, incluidos el amoniaco y el vapor acido.

e La bateria tiene una clasificacion IP20, por lo tanto, la bateria Unicamente es apta para uso en interiores.

Si la temperatura ambiente esta fuera del rango operativo, la bateria se auto-protegera apagandose. La temperatura optima de
funcionamiento de la bateria es de 15 °C a 30 °C. La exposicion frecuente a condiciones de funcionamiento severas empeora el
rendimiento y la vida util de la bateria.

4.3 Herramientas

Para instalar el paquete de baterias, se requieren las siguientes herramientas:

Destornillador Crimpadora de Abrazadera o alicate de

Llave de torsion

Phillips cables alambre

Destornillador de

Voltimetro Taladro
cabeza plana

Para proteger la seguridad del operador y del instalador, seleccione y utilice herramientas e instrumentos de medicidon adecuados
que estén certificados por su precisién y exactitud.

info@tensite-energy.com 14
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4.4 Instrumentos de seguridad

Cuando se trate de la bateria, se deben emplear los siguientes elementos de proteccion individual (EPI’s). Los instaladores deben
cumplir los requisitos pertinentes de IEC 62040 e IEC 62619 o la legislacién nacional y otras normas internacionales pertinentes.

lw ) "l | 2

Guantes aislantes Gafas de seguridad Botas de seguridad

4.5 Instrumentos de seguridad

Si la bateria no se va a instalar de inmediato y debe almacenarse durante un periodo prolongado, elija un lugar apropiado para
almacenarla. Las instrucciones para el almacenamiento son:

e No apile mas de cuatro cajas de bateria.

e Latemperatura de la bateria almacenada se recomienda que esté dentro del rango entre -20°C a 30°C.

e No exponer al agua.

e La caja de la bateria debe estar en posicién natural como se muestra en la figura (1) y no debe apilarse boca abajo al
almacenar la caja de la bateria.

e Sies necesario almacenar la bateria durante 3 meses, la bateria se descargara a un ritmo minimo y la capacidad se degradara
segun el tiempo de almacenamiento.

e Sila bateria se almacena durante 6 meses o mas, se sugiere conectar la bateria con el inversor y poner en marcha el sistema.

info@tensite-energy.com 15
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Instalacion de bateria

5. Instalacion de la baterias

5.1 Articulos del paquete

El contenido de los articulos dentro del embalaje de la caja de la bateria, se resume de la siguiente manera:

Bateria

Cable de comunicacion x1

Puente negativo x1

Tensite

MANUAL DE USUARIO
TS-L5000/LV

Manual de usuario x1

Cable corto de comunicacion x1

N——

Cable toma de tierra x1

Garantia x1

Qs Ml

Puente positivo x1

5.2 Comprobaciones previas a la instalaciéon

Hay una serie de pruebas que debe realizar a la bateria antes de instalarla para asegurarse de que no tenga defectos.

e Verifique el voltaje de la bateria antes de instalarla.

e Mantenga pulsado el botén de encendido durante 4 s y suéltelo cuando se enciendan dos de los indicadores.

en contacto con el servicio de atencion al cliente.

Mida el voltaje en la interfaz del terminal con un voltimetro. Si el voltaje es mas bajo de 42V, no utilice la bateria y pdngase

info@tensite-energy.com
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5.3 Instalacion de la bateria

Hay un icono de conexidn a tierra en la parte frontal de la bateria: para conexiéon en paralelo, es imprescindible la instalacion del
cable de conexion a tierra, ya que nos evita interferencias en el bus de comunicacién.

<8> M) Tensjte Ts-L5000/LV |) {}

soc 3

WE @ oo
g

SYS- Reset - Wifi
w1 sw2

B-

onnect under load

s Don’t

T aaas
o] [

LN NN ouT

v

5.3.1 Montaje en suelo

1. Coloque la bateria en el lugar correcto.

2. Instale los pies de apoyo en las 4 esquinas de la bateria con

tornillos M4 tal y como se indica en la imagen.
Tensite Ts-Lso00ny

TerSite TsLsooy

3. Apile las baterias como muestra la imagen.

4. Para el montaje en suelo de forma apilada, su nimero maximo
recomendado es de 4 unidades. Para cantidades superiores, se
——— debe utilizar un armario rack estandar de 19”.

Tensite Ts-Lsooony

Tensite Ts-LsoooLy

Tensite Ts-Lsooony

info@tensite-energy.com 17
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5.3.2 Montaje en pared

1. Utilice el cartén de posicionamiento para determinar
el lugar de montaje del soporte.

2. Taladre orificios en la pared para los tacos de tornillos
de expansién M8, cuya profundidad debe ser de al menos 50 mm.

3. Apriete los tornillos entre el soporte y la bateria a un
par de alrededor de 2,5 N-m. Estos soportes pueden instalar
dos o cuatro baterias.

Si es necesario instalar mas de 2 baterias, se recomienda usar los brackets para apilarla como se muestran en la pagina anterior.
Para instalar mas de 4 unidades se recomienda un rack estandar de 19”.

info@tensite-energy.com 18
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5.4 Conexiones de cables de la bateria

ADVERTENCIA

Conecte los cables de acuerdo con las leyes y normativas locales de instalacion. Antes de conectar los cables, asegurese de que
la bateria esta desconectada. De lo contrario, la alta tension de la bateria puede provocar descargas eléctricas.
Aseglrese de que la tapa esté puesta si no necesita utilizar la interfaz de alimentacion.

5.4.1 Conexién en paralelo

5.4.1.1 Montaje en armario (Rack)

AVISO: Antes de instalar dos o mas baterias en paralelo, se recomienda
que la diferencia de voltaje entre las baterias sea como maximo de 2,0
V, de esa forma la compensacion por desequilibrio de voltaje sera menor.
El numero maximo de baterias conectadas en paralelo sin el Hub

de comunicacion Tensite son 16 unidades, consulte el capitulo
11.

1. Instale los cables de conexion a tierra (1) como se indica en la imagen.

2. Conecte un cable de comunicacion a la interfaz al puerto de M/S (2)
uno a uno entre las baterias.

3. Luego conecte los cables de interconexién de baterias (3) en su
configuracion en paralelo, tal y como se muestra en la imagen.

info@tensite-energy.com
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Instalacion de bateria

5.4.1.2 Montaje en pared

Tensite TS-L5000/LV

Goanaze

Tensjte Lv

B+ B

Don't disconnected under the load

Para la instalacion en paralelo, preste
atencion a la conexion del cable.

1. Ejemplo de dos baterias instaladas.

Tensite TS-L50( LV

Tensite Ts-L50( LV

Para el montaje en pared, el nimero de
baterias debe ser inferior o igual a 4. Si se
instalan mas de 4 baterias, se recomienda
utilizar un armario rack de 19” y hacer la
instalacion en suelo.

2. Ejemplo de cuatro baterias instaladas.

info@tensite-energy.com
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5.5 Configuracion de los DIP’s de la bateria

ONONONONG
soC —— |

000000OD| | Doooooon

SYS - Reset - Wifi

R

Sw4 SW5 LAN INV IN ouT
h e e e e e e e e e e e e e e o
No Nombre Definicion
Interruptor DIP para comunicacion CAN o RS485 (Definido en el manual de
usuario del inversor).
1 SW1 (CAN/RS485) Para comunicacion CAN—SW1—1 & 2 ON. El resto en OFF.

Para comunicaciéon 485—SW1 —3 & 4 ON. El resto en OFF.

SW2 [1-120R (INV),

Resistencias para terminacion de final de bus de la comunicacion.

2 2-120R (M/s)] DIP 1—120R BUS_INV
DIP 2—120R BUS_M/S
3 SW3 Ajuste de la direccién (Address) de la bateria.
Seleccion del pin de comunicacién CAN_L/ RS485_B, para comunicar la bateria
4 swa maestra con el inversor.
Seleccion del pin de comunicacién CAN_H/ RS485_A, para comunicar la
5 SW5

bateria maestra con el inversor.

ADVERTENCIA

Por favor, compruebe que SW1/SW4/SW5 estan correctamente configurados por defecto y
que no han sido cambiados accidentalmente.

El protocolo predeterminado de la bateria es CAN bus (SW1). Si el modo de
comunicacion del inversor es RS485 u otro protocolo, contactenos antes de instalar la bateria.

info@tensite-energy.com
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5.5.1 Tabla de configuracién en base al nimero de baterias

OBSERVACIONES

Solo necesita seleccionar la cantidad real de baterias que necesita para ver el método de instalacion.

e Para conectar 1 bateria:

NGamero de Ajuste de SW2 Direccién
baterias (Ajuste de SW3)

conectadas Conexion en PARALELO

._.
o
z
<
-
<
1

\
|
SCH
CoO
e

e Para conectar 2 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 Direcciéon
LET RS (Ajuste de SW3)
conectadas Conexién en PARALELO
2 ON <FOy
Bateria D D 8 V)\9
Maestra S >
12 bre
68 L
ON FO
A4
Bateria QD S ")\9
Esclava-1 75 =Y e
681

Posicion del DIP

[ 1

ON OFF

info@tensite-energy.com 22
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e Para conectar 3 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 Direccion
baterias (Ajuste de SW3)
conectadas Conexién en PARALELO
3 ON Q/F 01
Bateria D D 8 e
Maestra =5 @b'a 55
68
ON 0
¢¥F0s
Bateria Q Q 8 V':9
Esclava-1 S (;‘j
12
b6g1°
ON FO0
A4
Bateria B D 8 v)u)
N
Esclava-2 T3 (9& &
68

e Para conectar 4 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 Direccion
baterias (Ajuste de SW3)
conectadas Conexion en PARALELO
4 ON AN
Baterfa D D S e
Maestra 25 S (ﬁ
&68 12
ON ()
\ A4
Bateria Q Q 8 a‘fﬁ
Esclava-1 72 (DA« &)
68 L
ON (A
\ A4
Bateria Q Q 8 V'ZP
Esclava-2 JE (9& (f
68
ON FO0
\ A4
Bateria B D 8 v)u)
Esclava-3 75 S c}?
46519
info@tensite-energy.com 23
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e Para conectar 5 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 : Direccion
baterias (Ajuste de SW3)
conectadas Conexién en PARALELO
Bateria D D o v)\ﬁ
Maestra Y &
12 1&68 L°’
ON 0
J
Bateria Q Q Q?’ )
Esclava-1 % 04:
12
L6512
ON Q/F OJ
Bateria B B 8 ‘)ﬁ
Esclava-2 o &
12 '5'68 1
ON FO
\ARL4
Bateria B B 8 9@
Esclava-3 i) ’ o?
12 46519
ON 30)
, A4
Bateria Q D S N
Esclava-4 © ’ cﬁ
2 b6g19
info@tensite-energy.com 24
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e Para conectar 6 baterias:

Numero de
baterias
conectadas

Ajuste de SW2

Conexion en PARALELO

Direccion
(Ajuste de SW3)

ON (//\: 0,
Bateria D D 5 o
Maestra Sy &
12 558 LO)
ON FO
\ARL4
Bateria B B 8 *?’@
Esclava-1 o o?
12 46519
ON FO,
Bateria Q Q N S
o S
Esclava-2 Yy &
' Y6819
ON Q/F 01
Bateria Q Q S e
Esclava-3 (9& u’?
1 2 63 L°)
ON QF 01
Bateria Q Q o o
D
Esclava-4 i) v
12 1&68 19
ON FO
\ARL4
Bateria BD S ")\9
Esclava-5 ©, cﬁ
12 L6519

info@tensite-energy.com
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e Para conectar 7 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 _Direccion
baterias (Ajuste de SW3)
conectadas Conexién en PARALELO
7 ON ¢FO0,
Bateria D D S e
D
Maestra o &
12 b6g12
ON g\: 01
Baterfa B B QAN ™
Esclava-1 (s> cﬁ
12 b6g1”
ON <F0,
Bateria Q Q 8 e
D
Esclava-2 i) &)
12 15'68 LO)
ON ?,F 01
Bateria Q Q S RO
Esclava-3 © u’?
12 &68 1
ON AR
Bateria Q Q S e
Esclava-4 [s*) U
12 bsg 19
ON (//F 0,
Bateria Q Q o o
D
Esclava-5 i) U
12 1&68 19
ON ?,F 0,
Bateria BD S ’9\9
Esclava-6 (5o cﬁ
12 15'68 LO)
info@tensite-energy.com 26
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e Para conectar 8 baterias:

Niamero de Ajuste de SW2 _Direcci6n
baterias (Ajuste de SW3)
conectadas Conexién en PARALELO
8 ON ¢FOy
Bateria D D o *9\9
NN
Maestra o &
12 46519
ON
<F 0,
Bateria B B Q e
Esclava-1 g} cf
12 568 Lo)
ON A 0,
Bateria Q Q S o
N
Esclava-2 © 4]
12 &68 1©
ON ¢F 0,
Bateria Q Q S e
N
Esclava-3 © &)
12 &68 )
ON ¥ 0,
Bateria B B S o
Esclava-4 © 6‘?
12 &68 1©
ON AN
Bateria Q Q S e
N
Esclava-5 © %]
12 45*68 LO)
ON Q/F 01
Bateria Q Q S A e
Esclava-6 o
12 &68 12
ON QF OJ
Bateria Q D o V)u;
Escl -7
sclava 75 &558 L°>U7
info@tensite-energy.com 27
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e Para conectar 9 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 _Direccion
baterias (Ajuste de SW3)
conectadas Conexién en PARALELO
9 ON ¢F Oy
Bateria D D S o
D
Maestra Y s
12 46519
ON 0
<F 0,
Bateria B B Sl IR
Esclava-1 S *’ o
12 ,5,6_8 Lo’
ON FO
\AR4
Bateria Q Q Q 2
D
Esclava-2 o &
‘2 “6812
ON @F 01
Bateria Q Q S )
i
Esclava-3 S e
12 &68 L2
ON Q/F 01
Bateria B B S e
Esclava-4 o u?
12 &68 L°’
ON FO,
Bateria Q Q Q?’ 2
o S
Esclava-5 S o
1 2 &68 Lq
ON ¥O
\AR4
Bateria Q Q Q w
Esclava-6 S a o
"2 G
ON FO
\ A4
Bateria Q Q S N
Esclava-7 (<o) x o?
‘2 “6819
ON ¢F0s
Bateria Q D S 2
D
Esclava-8 © v
2 46519
info@tensite-energy.com 28
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e Para conectar 10 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 _Direccién
baterias (Ajuste de SW3)
conectadas Conexi6én en PARALELO
10 ON AN
Bateria D D S "3_:;
Maestra (DA« w
12 68
ON 0
<F 0,
Bateria B B S ‘)ﬁ
Esclava-1
12 % 68 L"’u7
ON QF 01
Bateria Q Q S V)u;
Esclava-2
SC 72 (9’5'68 Lo’o,
ON Q/F 01
Bateria Q Q S v)\ﬁ
Esclava-3
sclav. 75 ‘9'5'68 LO’U’
ON AR
Bateria Q Q S ‘)ﬁ
Esclava-4
12 &&68 Lo,("
ON Q/F 01
Bateria S e
Esclava-5 o 7
12 bog Lc>§”
ON FO
\AR4
Bateria Q Q S e
D
Esclava-6 © U
ON AR
Bateria B B S "’\ﬁ
Esclava-7
sclav. 7 2 (9‘5'68 Lo’(n
ON FO
A4
Bateria B B S ‘J\ﬁ
Esclava-8
v 12 &&68 Lc>,"’
ON QF 01
Bateria Q D S ‘)o;
Esclava-9 o v
12 b6g 12
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e Para conectar 11 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 . . s
p Direccion
baterias -
conectadas Conexion en PARALELO (Ajuste de SW3)
EElEiE DIPs 1—2 ON Direccién B
Maestra
Esclava-1 Direccion A
Esclava-2 Direccion 9
Esclava-3 Direccion 8
Baterias Esclava-4 Direccion 7
11 Esclavas DIPs — OFF Esclava-5 Direccion 6
Intermedias Esclava-6 Direccion 5
Esclava-7 Direccion 4
Esclava-8 Direccion 3
Esclava-9 Direccion 2
Ultima
Bateria gIII; 12 — %’;’: Esclava-10 Direccién 1
Esclava

e Para conectar 12 baterias:

Namero de Ajuste de SW2 . . s
baterias ) Direccion
conectadas Conexién en PARALELO (Ajuste de SW3)
P'f’l:fs';'ri DIPs 1—2 ON Direccién C
Esclava-1 Direccion B
Esclava-2 Direccion A
Esclava-3 Direccion 9
Baterias Esclava-4 Direccion 8
12 [ DIPs — OFF Esclava-5 Direccion 7

Esclava-6 Direccion 6
Esclava-7 Direccion 5
Esclava-8 Direccion 4
Esclava-9 Direccion 3
Esclava-10 Direccion 2

Intermedias

Ultima
. DIP 1 — OFF . i
Bateria DIP 2 — ON Esclava-11 Direccion 1
Esclava
info@tensite-energy.com 30
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e Para conectar 13 baterias:

Namero de
baterias
conectadas

Bateria

Ajuste de SW2

Conexion en PARALELO

Direccion
(Ajuste de SW3)

13

DIPs 1—2 ON Direccion D
Maestra
Esclava-1 Direcciéon C
Esclava-2 Direccion B
Esclava-3 Direccion A
Esclava-4 Direccion 9
Baterias Esclava-5 Direccion 8
Esclavas DIPs — OFF Esclava-6 Direccion 7
Intermedias Esclava-7 Direccion 6
Esclava-8 Direccion 5
Esclava-9 Direccion 4
Esclava-10 Direccién 3
Esclava-11 Direccidén 2
Ultima
Bateria %III; 12 — %I:: Esclava-12 Direccién 1
Esclava

e Para conectar 14 baterias:

Numero de
baterias
conectadas

14

Ajuste de SW2

Conexion en PARALELO

Direccion
(Ajuste de SW3)

Bateria DIPs 1—2 ON Direccién E
Maestra
Esclava-1 Direccion D
Esclava-2 Direccion C
Esclava-3 Direccion B
Esclava-4 Direccion A
SeiE s Esclava-5 D!recc!c?n 9
Esclava-6 Direccién 8
Esclavas DIPs — OFF . e
Intermedi Esclava-7 Direccién 7
ermedias Esclava-8 Direccion 6
Esclava-9 Direccion 5
Esclava-10 Direccion 4
Esclava-11 Direccion 3
Esclava-12 Direccion 2
Ultima
p DIP 1 — OFF . L
Bateria DIP 2 — ON Esclava-13 Direccion 1
Esclava

info@tensite-energy.com
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e Para conectar 15 baterias:

Numero de
baterias
conectadas

Bateria
Maestra

Ajuste de SW2

Conexion en PARALELO

Direccion
(Ajuste de SW3)

Direccion F

15

Baterias
Esclavas
Intermedias

Esclava-1 Direccion E
Esclava-2 Direccion D
Esclava-3 Direccion C
Esclava-4 Direccion B
Esclava-5 Direccion A
Esclava-6 Direccion 9
Esclava-7 Direccion 8
Esclava-8 Direccion 7
Esclava-9 Direccion 6
Esclava-10 Direccion 5
Esclava-11 Direccion 4
Esclava-12 Direccion 3
Esclava-13 Direccion 2

Ultima
Bateria
Esclava

DIPs 1—2 ON
DIPs — OFF
DIP 1 — OFF
DIP 2 — ON

Esclava-14 Direccion 1

e Para conectar 16 baterias:

Namero de
baterias
conectadas

Bateria
Maestra

Ajuste de SW2

Conexion en PARALELO

Direccion
(Ajuste de SW3)

Direccion O

16

Baterias
Esclavas
Intermedias

Esclava-1 Direccion F
Esclava-2 Direccion E
Esclava-3 Direccion D
Esclava-4 Direccion C
Esclava-5 Direccion B
Esclava-6 Direccion A
Esclava-7 Direccion 9
Esclava-8 Direccion 8
Esclava-9 Direccion 7
Esclava-10 Direccion 6
Esclava-11 Direccion 5
Esclava-12 Direccion 4
Esclava-13 Direccion 3
Esclava-14 Direccion 2

Ultima
Bateria
Esclava

DIPs 1—2 ON
DIPs — OFF
DIP 1 — OFF
DIP 2 — ON

Esclava-15 Direccion 1

info@tensite-energy.com
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5.5.2 Lista de Compatibilidad TS-L5000

Modelo de inversor

AH3M-2
AH4M-2
AH5M-2
AH6M-2

Tensite

Firmware ver:

Seleccion de bateria

Manufacturer: Tensite
Model: ASW2.55-LB-G1

Comunicador Dipswitch

SW4_DIP_5: ON - SW5_DIP_4: ON

o CANLS o CANH:4

12 3 4 5 6 7 8f1 234 5 & 7 8

Comunicacién CAN

Victron Energy EasySolar 48V AOBO SW4_DIP_8: ON - SW5_DIP_7: ON
EasySolar Il 48
Quattro 48V N CANLS N CANH:7
Multiplus 48V EEEEENNy EEEEEEgH
Multiplus Il 48V 1234 5678|1234 567 s
Comunicaciéon CAN
Firmware ver:
V2.61
Voltronic VM Il Lib SW4_DIP_3: ON - SW5_DIP_5: ON
VM IV PYL
POW-VM5K

King Rack 48V
Axpert VM | 6KW TWIN
Axpert MAX 11KW TWIN
Axpert MAX 8KW TWIN
InfiniSolar PLUS 5KW
InfiniSolar 10K-PAR-B

Firmware ver:

N RS485_B3 o RS485_AS

EEgEEEEE EENEgEER
1 2

34 5 6 7 8|1 2 3 4 5 & 7 8

Comunicacion RS485

info@tensite-energy.com
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6. Configuracion de la red Wi-Fi de la bateria

OBSERVACIONES

Hay dos formas de configurar la red WiFi de la bateria. Elija una de ellas segiin sus necesidades.

6.1 Descargar la aplicacion Tensite

Lo primero sera buscar la aplicacidon de Tensite en Google Play o en la App Store y descarguela escaneando el cddigo QR que se
muestra a continuacion. La bateria incorpora un mddulo WiFi para su uso con la App.

P Google Play

info@tensite-energy.com 34
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6.2 Conexion a la red Wi-Fi de la vivienda

1. Para realizar la monitorizacién remota a través de la red Wi-Fi de su vivienda, lo primero sera encender la bateria pulsando
el boton de encendido. Luego, presione el botdn de Reset WiFi durante menos de 2 segundos. La luz azul del indicador STBY
(Standby) de la bateria pasara de un estado fijo a parpadear lentamente. En este punto pasara a buscar la red Wi-Fi del hogar.

v

Tensite Ts-L5000/LV @ {}

=
B 00000 0000
@III_ soc —1 ,_‘@A & & N
R o o
@ B 5.

SYS- Reset- Wifi
Swi o sw2 sw3

L Don't disconnect under load

noponood| | oooooood| &&&&
wa ws W N our

®
€]

=
c
® ®

2. Para continuar, su dispositivo movil debera de estar conectado a la red Wi-Fi de la vivienda. Proceda a abrir la aplicacién de
Tensite y seleccione la opcién de Configurar WiFi y a continuacién, ESP como se muestra en las imagenes.

3. Dentro de Configuracion WIFi-ESP, introduzca la contrasefia de su red WiFi. En Pack Cuenta, sefiale el nimero de baterias
que va a enlazar (4 en este ejemplo). Elija la opcién Difusidn si es 1 bateria o Multidifusion si se trata de mas de una bateria.
Pulse Configuracion de inicio para acabar y la aplicacién le mostrara las direcciones IP asignadas por el router de la vivienda a
las baterias.

Es posible que no se muestre la direccion IP una vez agotado el tiempo de vinculacidn a pesar de haber conseguido la vinculacion.
Tras el proceso de enlazar las baterias, el LED que parpadeaba lento, pasa a estar fijo, significa que la bateria se enlazé a la
vivienda correctamente. Para comprobar la vinculacién de su bateria a la red WiFi, dispone de la opcidn Test Online/Test en linea
en la App de Tensite dentro de la gestién de la bateria.

NOTA: Si la red WiFi no se puede configurar o no hay ninguna WLAN accesible, la bateria puede seguir funcionando con normalidad.
Si no encuentra la red WiFi, pulse el boton WiFi Reset durante menos de 2 segundos y repita los pasos anteriores.

( CONFIGURACION WIFI-ESP J\ ¢ RESULTADOS DE LA

CONFIGURACION

a @\

MAC: 94:e6:86:17:a1:f4,

5SID: '1P:192.168.1.135
R J < i 2 MAC: 94:e6:86:18:30:68,
'ens*te suredwifi i '1P:192.168.1.136
BSSID: . MAC: 94:e6:86:17:a0:48,
( 3 '1P:192.168.1.138
. 2 MAC: 94:e6:86:17:a0:0c,
"1P:192.168.1.137
Contrasefa: X
sucontrasefia Hecho o tiempo de espera
Pack Cuenta J
4
Recordarme Olvidaste tu contrasefia? -
|| Difusién
Multidifusion

Avin no tienes cuenta? Registrate

N—
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6.3 Conexion Directa a la red Wi-Fi de la bateria

1. Para realizar la monitorizacién directa, encienda la bateria y pulse el botén Reset WiFi durante 5 segundos. La luz azul del
indicador STBY (Standby) de la bateria empezara a parpadear rapidamente.

NOTA: Si previamente ya tenia la bateria vinculada a la red WiFi de su vivienda, el paso anterior borrara la contrasefia de su red

WiFi, con lo cual no podra monitorizar la bateria remotamente a menos que la vuelva a enlazar. Repase el apartado 6.2 si desea
volver a vincular su bateria posteriormente de nuevo a la red WiFi de su vivienda.

v

Tensste Ts-L5000/LV @) (8)
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=
QI > P SEES

Wi swz
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s Don't disconnect under load

nopopond|  [oeoooood E:j E:jf:j E:j
Sw4. SW5. LAN INV IN out

®
@

O O

SYS - Reset - Wifi

2. A continuacidén, proceda a buscar la red WiFi de su bateria. Para ello, preste atencion al nGmero de serie que aparece en la
parte frontal de su bateria. Abra los ajustes WiFi de su dispositivo mévil y busque la red que se corresponda al niUmero de serie

de su bateria. Para conectarse al punto de acceso WiFi de la bateria es necesario introducir la contrasefia que por defecto de fabrica
es 123456789.

-
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(e e
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N

ﬁ— Wi-Fi

Wi-Fi = a

Wi-Fi [ o] Wi-Fi [ o]
= TPLink253

Asistente Wi-Fi = UHIDIER Asistente Wi-Fi >

1417210SLKOPGB08004 = 1417210SLKOPGB08004

rnel = MCCM 24:6F:28:4C:82:84 .

1417210SLKOPGB08004

o WERSETNIENEN o & = MCCM_24:6F:28:4C:82:84
[ 123456789 ® ] e
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Pro Video Foto Retrato Mas Seleccionar las mejores redes automat...
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. b ahora mismo. ;Cambiar a una red Wi-Fi
. O ik I N ] RS O R B ([ 1 diferente?
(W)
> 2 x ¢ v bnm@
Qades disponibles {'y \Q\ / \ No, gracias
S, @

>

Una vez conectado a la red WiFi de la bateria, el dispositivo mdvil pierde el acceso a
internet. Sin embargo, debe mantenerse conectado a pesar de la advertencia del dispositivo.
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Configuracién de la red Wi-Fi de la bateria

lensite

3. Después de haber descargado la aplicacidn y abrirla, vera la pantalla de inicio. Entre al apartado de Conexidon Directa y
seleccione la opcion ESP-WIFi. La aplicacion habrd detectado la bateria correctamente y le ensefiard la direcciéon IP en la que

se encuentra.

4. Luego, seleccione la direccion IP de la bateria. Esto le llevara a conectarse al dispositivo cuyo nombre es coincidente con el
numero de serie de la bateria. Pulse sobre la accién Monitor, lo cual le llevara a la interfaz de monitorizacion de la bateria.

e 3

lensite

Conexion Bluetooth a equipo
modular

Iniciar sesién

Ain no tienes cuenta? Reglstrate

/

4

CONEX. DIRECTA

USR WiFi

ESP WiFi

ESP Ble

< FOUND DEVICES

192.168.4.1

Cancelar

£ ACCIONES

Monitor

5. Una vez realizada la conexion directa a la bateria, la aplicacion le mostrara la informacion de tension, corriente, estado, fecha y
hora. También le mostrara cuatro iconos en la parte inferior, donde podra acceder y ver los parametros de Resumen (1), Avisos
(2), Temperatura (3) y Relé (4).

MONITOR DE CONEXION
DIRECTA

141721 0SLKOPGB08004

Producto: Inaccessible
Inversor: Inaccessible

.3V
0A 2023-04-19

Estado, OSHAUE  10:20:27
a

( RESUMEN

Cluster: 1
Cluster: 1

Cluster: 1

Bateria

Temperatura maxima
[ i 25°C

1417210SLKOPGB08004
2023-07-04 11:35:07

Corriente
soc
Tension

3337V

Pack: 1

3335V

Pack: 1

Pack: 1

Temperatura minima

25°C

Pack: 1

Inversor

™

Tensién méxima de la celda

indice: 14

Tensién minima de la célula

indice: 7

indice: 1

indice: 1

{ AVISOS

1417210SLKOPGB08004
2023-07-04 11:37:07

Fallo de sensores y comunicaciones
Communicacién BMU:
Comun. sensor de voltaje de celdas:
Comun. sensor de temperatura:
Comun. sensor de corriente:
Sensor de bateria:

Fallos de celdas
Diferencia de voltaje excesiva:
Sobre-voltaje:
Sub-voltaje:

Fallos de carga
Diferencia de temperatura:
Sobre-temperatura:
Sub-temperatura:
Sobre-corriente:

Fallos de descarga
Diferencia de temperatura:
Sobre-temperatura:
Sub-temperatura:
Sobre-corriente:

Otros fallos
Sobre-voltaje total:
Sub-voltaje total:

SocC:
Diferencia de voltaje total:
Capacidad en consistencia: -

o)

{ VOLTAIJE / TEMP.

o— [N

1417210SLKOPGB08004
2023-07-04 11:37:23

T01: 25 °C
T02: 25 °C

T03: 25 °C
TO04: 25 °C
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7. Registro de Usuario

7.1 Crear cuenta de cliente final

La bateria Tensite puede registrarse solo una vez. El funcionamiento de la bateria no esta asociado con el registro.

1. Abra la aplicacién de Tensite y pulse sobre Registrate. Posteriormente, la aplicacién activara la cdmara de su dispositivo movil
para poder escanear el codigo de barras de la bateria. También puede ingresar manualmente el nimero de serie.

K \ REGISTRARSE RECISTRARSE
ens*te | . - INV?SOR 1

Fabricante v
SN del Inversor QR
Recordarme Olvidaste tu contrasefia? |1112105LKUP5H080'04 _
/ Titulo J

AN no tienes cuenta? Reg(strate ‘
. Usuario

Contraseiia

N /

2. Después de haber registrado la bateria debera seleccionar los datos del Fabricante de inversor, Modelo y Nimero de serie.
Asi como también rellenar los datos de Titulo, Usuario y Contraseia. Para finalizar, seleccione Aceptar y vera la apertura
exitosa de la cuenta. Es importante que dichos datos los guarde ya que estaran vinculados al nimero de serie de su bateria.

El registro es necesario hacerlo solo una vez y Unicamente con una de las baterias. El resto de baterias se deben de
afiadir a posteriori en la aplicacidon Tensite, una vez iniciada la sesién con la nueva cuenta.
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3. Para iniciar sesion, tenga en cuenta los datos que usé en el registro como cliente final. Introduzca su nombre de usuario y
contrasefia. Tras iniciar sesion, vera en el apartado de Equipos, la bateria que ya registrd correctamente en los pasos anteriores.

Para agregar una nueva bateria, debe pulsar sobre el simbolo + en la esquina superior derecha como se muestra en la imagen.
Esto activara la camara de su dispositivo movil.

/ / \ / EQUIPOS ‘ S} \m

lensite
~ek

su_usuario

No hay mis datos

su_contrasefna

Recordarme &Olvidaste tu contrasefa?

o 4\ /

4. Proceda a escanear el niUmero de serie de la bateria que desea agregar al conjunto de baterias en la aplicacién. Después de
haber registrado el nimero de serie de la bateria adicional, la aplicacion le mostrara el nUmero de serie de la bateria que esta
intentando agregar. Para finalizar pulse sobre OK.

< REGISTER DEVICE

R —

1417210SLXOPGBORAY
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8. Puesta en marcha

8.1 Puesta en marcha de la bateria

Si solo hay una bateria instalada, siga los pasos a continuacion para ponerla en funcionamiento:
1. Mantenga pulsado el boton de encendido en el panel frontal de la bateria durante 4s. Suéltelo cuando las luces de los
indicadores se enciendan.

2. Asegurese de que la luz azul del indicador STBY (Standby) esté encendida. Si permanece apagada, no utilice la bateria y
pongase en contacto con el servicio de atencidn técnica.

3. Encienda el inversor. Espere a que la secuencia de arranque se complete por completo.

Si dos o mas baterias estan conectadas en paralelo, primero conecte los cables de alimentaciéon y luego los cables de
comunicacion. Siga los pasos que se indican a continuacion:

1. Compruebe el voltaje de la bateria. Si es inferior a 48V, cargue primero la bateria. Si necesita mas asistencia, pongase en
contacto con el servicio de atencién técnica.

2. Pulse y mantenga pulsado el botdn de encendido durante 4 segundos. Después de esto, las luces de los indicadores se
encenderan.

Para todas las baterias, aseglrese de que la luz azul del indicador STBY (Standby) esté encendida.

4. Asegurese de que la diferencia maxima de tensién entre las baterias es inferior a 2V. Si no es asi, equilibre el voltaje de las
baterias y conéctelas en paralelo.

Configure los conectores DIP segun el capitulo 5.5.

6. Encienda el inversor. Espere a que la secuencia de arranque se complete por completo.

8.2 Apagar la bateria

Apague la bateria Unicamente cuando no se esté cargando o descargando, lo cual puede ver en su dispositivo movil con la
aplicaciéon de Tensite.

1. Mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos y suéltelo cuando oiga el sonido de apertura del relé.
2. Aseglrese de que todas las luces de la bateria estén apagadas.
9. Actualizacion de firmware

Si necesita actualizar la version del software BMS, comuniquese con el personal de post-venta por correo electrénico: soporte@
tensite-energy.com.
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10. Listado de fallos

Fuente de alimentacion Sobretension Nivel 3
2 de corriente Subtensién Nivel 3
3 Conexién de linea de adquisicién de voltaje de celda Nivel 1
4 Sobretension en celda Nivel 3
5 Subtensién en celda Nivel 3
6 Diferencia de tensién en celda Nivel 3
7 Conexién de linea de adquisiciéon de temperatura Nivel 1
8 Temperatura de alta carga Nivel 3
9 Temperatura baja en carga Nivel 3
10 Temperatura en alta descarga Nivel 3
11 info'::ﬁc:c’?ci')lic(;é;nbiferia Temperatura en baja descarga Nivel 3
12 Diferencia de temperatura en carga Nivel 3
13 Diferencia de temperatura e descarga Nivel 3
14 Temperatura de MOS Nivel 3
15 Temperatura del terminal de conexién de bornes Nivel 3
16 Mddulo de adquisicion de corriente Nivel 1
17 Sobreintensidad de carga Nivel 3
18 Sobreintensidad de descarga Nivel 3
19 Médulo de adquisicidn de datos de la bateria Nivel 1
20 Sobretension total de la bateria Nivel 3
21 Tension total de bateria Subtension total de la bateria Nivel 3
22 Diferencia de tension total de la bateria Nivel 3
23 Comunicacién BMU Nivel 1

Bateria
24 Relé / MOS Adhesién Nivel 1
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11. Hub de conexion Tensite

Si desea conectar mas de 16 baterias es imprescindible que se adquiera un Hub de conexion Tensite, el cual permite agrupar hasta
128 modulos. De lo contrario, el nimero maximo en la configuracién en paralelo es de 16 unidades.

La empresa no se responsabiliza de los dafios que pueda sufrir el conjunto de las
baterias por una conexion mayor de 16 baterias.
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